. GROUND GREEN SCREW
. / OUTLET BOX

Q\/_ WIRE CONNECTOR

\ R BLACK SUPPLY WIRE ) wirerope
/ 725-14-69 without wirerope wirerope  736-15-69/6 without wirerope
- A GROUND WIRE 725-16-69 without wirerope 736-18-69/6 without wirerope
< &\‘ WHITE SUPPLY WIRE 725-22-69 with wirerope 736-22-69/6 with wirerope
736-30-69/6 with wirerope
d T MOUNTING PLATE

| —— COUNTER SUNK SCREW

ATTACH WIREROPE TO MOUNTING PLATE
;gg-gg-gg TO PREVENT THE FIXTURE DROP DURING INSTALATION

Relamping instructions
F F 1) Remove top cover or fixture cage
by unscrewing finial or screws
2) Replace bulbs
3) Replace top cover or fixture cage

and tighten screws

R\ JEE\

option A

american
OptionB lighting

association

A\ wmes WALL MOUNT

BARE COPPER(GROUND)

Customer choose the option A

or option B or option C for their
requirements




VIS DE TERRE VERTE
BOITE ELECTRIQUE

N\~ CONNECTEUR ELECTRIQUE
N FIL D'ALIMENTATION NOIR

R~— FIL DE TERRE

d FIL D'ALIMENTATION BLANC
d | SANGLE CIRCULAIRE
|| ~— VIS A TETE NOYEE
753-22-69
753-28-69

=\ =\ =\

option A OptionB OptionC

Customer choose the option A
or option B or option C for their
requirements

725-14-69 sans cable  cable 736-15-69/6 sans cable cable
725-16-69 sans cable 736-18-69/6 sans cable
725-22-69 avec cable 736-22-69/6 avec cable

736-30-69/6 avec cable

ATTACHEZ LE CABLE A LA PLAQUE DE MONTAGE
POUR EVITER LA CHUTE DE L'APPAREIL PENDANT L'INSTALLATION

INSTRUCTIONS DE REMPLACEMENT DES LAMPES
1) RETIREZ LE COUVERCLE SUPERIEUR OU LA

CAGE DE L’APPAREIL D’ECLAIRAGE EN DEVISSANT
LE FAITEAU OU LES VIS
2) REMPLACEZ LES AMPOULES

3) REINSTALLEZ LE COUVERCLE SUPERIEUR OU LA
CAGE ET SERREZ LES VIS

frrzs Noms b C_ > s macs e C_ > s vemrs oo C_ >
L APPARELL L’APPAREIL x

[D’ECLAIRAGE D’ECLAIRAGE i“E
— american
lighting
association

MONTAGE MURAL

FILS NOIRS DE FILS RLANCS DE FILS VERTS 00
LA MAISON MAISON E
(NEUTRES) 1A




